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Mila ctendrko,

toxicky vztah... Médni vyraz, jen? mad casto aZ
bolestné konkrétni obsah. KniZky, které Vam mésic
co mésic prindsim a o kterych si tady mésic co mésic
povidame, jsou samozrejmé o ldsce, ale nanestés-
ti pravé laska, nebo jeji hodné pok¥ivend, nepékné
zparodovdna podoba je zdkladem takového toxické-
ho vztahu. Nékoho milujeme (nebo on nds) tak moc
a tak divné, Ze mu ubliZujeme... Tento mésic Vam
prindsim fFadu pribéhit o takovych ,laskdch®. Asi
nejlepsim prikladem je Jensen (Jak si Ital ptal), kterd
tak moc miluje svou nezodpovédnou a manipulativni
matku, Ze kvitli tomu mdlem prijde o kariéru, prdci
i muZe, ktery ji miluje doopravdy.

Neni nahodou, Ze mistem, kde uméji byt vztahy
nejjedovatéjsi, je rodina. Ostatné: ctéte Shakespeara,
tam to vsechno je. Kdyby se Romeo s Julii vykasla-
li na Monteky a Kapulety, ktefi jim otravovali Zivot,
véas by utekli z Verony, usadili se tFeba, ja nevim,
v Mantové, proZili by moZnd stastny Zivot a méli osm
déti. Ale to mél v jednom ze svych apokryfii uZ tusim
Karel Capek...

TakZe je to paradoxné zase o ldsce! Na prekondni
takové toxické lasky nenti tieba lasky méné (jak si to
mysli napiiklad Jared v pribéhu Napraveny nepfii-
tel), ale naopak vice. Kdyby Hamlet Ofélii opravdu,
a vice, miloval, zapomnél by na tu svou trochu hum-
poldcky spichnutou pomstu, nechal to na , organech
cinnych v trestnim fizeni“, a taky mohl proZit cely
dlouhy Zivot s milovanou Zenou po boku...

TakZe ac to na to na zacdtku nevypadalo, miiZu
koncit stejné jako kazdy mésic:

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Hranice mezi malym krédlovstvim Monte Cleure,
Francii a Spanelskem byla uz nékolik generac1 vice
¢i méné oteviend. Za vrchol ostrahy se povazova-
lo mavnuti pasem pfed znudénym policistou nebo,
v posledni dobé¢, naskenovani tvare. Protoze se zdko-
ny kralovstvi povazovaly za jesté benevolentnéjsi nez
monacké, bylo plné miliardari, ktet{ hledali zptsob,
jak ukryt svoje penize pred danovym ufadem. Prita-
hovalo tak i ty nejbezohlednéjs$i — obchodniky s dro-
gami, zbranémi a lidmi. Ti v§ichni v Monte Cleure
donedéavna nachézeli idedlni misto pro prani Spina-
vych penéz.

Tento pristup k pravu a poradku ale skoncil ve
chvili, kdy obecné nendvidény vlddce, krdl Dominic,
zahynul pfi autonehodé a trinu se neochotné ujala
jeho sestra Catalina. Jednim z jejich prvnich krokd
bylo po korunovaci ostré zakrocenfi proti zlo¢inctim,
kteti jeji krasnou zemi vyuZivali pro své nekalé pod-
niky.

Kromeé jiného to znamenalo i zpfisnéni rezimu na
hranicich. Béhem nékolika mésici od nastupu na
trin kontroly na hranicich zesilily a bylo zavedeno
povinné preskolovani policistd. Vsichni ¢lenové sbo-
ru podezieli z korupce byli propusténi a nahradili je
novi rekruti. Jednim z nich byla i Gabrielle Bretono-
Va.
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Svoji praci i po roce milovala. Nebyla to sice cesta,
kterou se v zivoté chtéla vydat, ale byla odhodlana
vytézit z ni co nejvice. Ani dva dny nebyly stejné.
Vétsina jeji prace byla samozfejmé rutinni, ale obcas
se prece jen stalo néco zajimavého. Onoho dne na-
ptfiklad dostali hldSeni, Ze v luxusnim auté je naklad
kokainu v hodnoté nejméné milionu euro, ktery se
neékdo chystd do kréalovstvi propaSovat ze Spanélska.
V takovych chvilich citila opravdové vzruseni, které
samoziejme vzdy peclive skryvala. Byla hrdé na svo-
ji profesionalitu, diky niZ ji jeji nadfizeny neddvno
doporucil, aby se uchédzela o povyseni. Zatim to jen
peclivé zvazovala. Malokdy udélala néco bez rozmy-
slu.

Hlavni problém s tipem na luxusni viiz spocival
v tom, Ze podobnd auta tvofila dobré tfi Ctvrtiny
z téch, kterd denné prejizdéla pies hranicni Caru.
Nastesti méli k dispozici i dalsi, trochu podrobnéjsi
informace. Mél to byt zbrusu novy model sportov-
niho vozu zndmé znacky a posddka se méla sklddat
Z muze a zZeny.

Ve chvili, kdy ji do konce smény zbyvala zhruba
hodina, uz se svymi kolegy diikladné prohledala de-
vét vozi. TTi z nich pro jistotu nechali zrentgenovat,
ale ani tak v nich nena$li nic podezrelého. KdyzZ se
tedy k hranicim ptibliZil sportovni viiz nablyskany
tak, jako by prave vyjel z autosalonu, s muzem za vo-
lantem a Zenou na sedadle spolujezdce, oba tymy se
madlem pohddaly o to, kdo si jej vezme na starost.

Vyhréla Gabrielle a bylo tedy na ni, aby prevzala
veleni.

Mavnutim ruky nasmérovala fidiCe vozu se $pa-
nélskou poznédvaci znackou do odstavného pruhu,
pockala, az zaparkuje, a pak mu pokynula, aby stdhl
okénko.

Tmavovlasy, velice pohledny muZ s hustym vou-
sem ji bez odporu uposlechl.
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,»Pasy, prosim,“ pronesla zdvotile §panélsky.

,UZ me méte v systému,” odpoveédél s ndznakem
netrpélivosti. ,,Mdm tak pravo pouZivat pii pfechodu
hranic jen rozpoznavani tvare.*

Byla si vecelku jistd, Ze jeho tvaf uz na displeji po-
citace vidéla, to ale nemohlo ovlivnit zazity postup.
»Pozéadala jsem vés o pasy,” zopakovala.

Sevrel Celist a podal ji pasy. ,,Je tu néjaky pro-
blém?*

Oteviela prvni z nich. , To brzy zjistime, pane...
Morato.“ Andrés Javier Morato. Spanélsky statni
piislusnik. Neddvno mu bylo ttiatficet.

NeZz Gabrielle oteviela druhy pas, podivala se na
jeho spolucestujici. Sophia Maribel Moratova. Spa-
nélska statni prislusnice. Tticet pét. ,,Jaky je ucel
vasi navstévy Monte Cleure?*

,Proc se na to ptate?“

,»Je to soucast mé prace, pane.”

Rty, které mohla popsat jen jako smyslné, se stah-
ly do nelibé ¢arky. ,,Vlastnim tu nékolik nemovitosti
a mam zde obchodni z4jmy. Vlozil jsem do vasi eko-
nomiky spoustu penéz.* .

Odolala zivnuti. ,,Gratuluju. Ucel vasi navstévy?*

,UCelem této konkrétni navstévy, slecno...” Slovo
slecno z jeho tst vyznélo pohrdave, téméer jako uraz-
ka. ,,...je dne$ni oslava v kralovském paldci. Jsem
osobni pritel a host vasi panovnice.“

,»Tak to mate Stésti.“ Nepochybovala, Ze na veci-
rek kralovny Cataliny mifi dobrd polovina lidi, ktef{
ten den prekrodili statni hranici. S radosti by dala pil
svéta za pozvanku, ktera by ji umozZnila pobyt pod
jednou stfechou s Zenou, kterou upfimné zboznova-
la, ale protoZe to bylo stejné pravdépodobné jako to,
Ze by ji zCistajasna narostla kfidla, zachovala si neza-
ujaty a profesiondlni tén.

»Pokud mé chcete bezprostredné oslovovat, po-
uzijte slovo madam,* ohradila se ddstojné. ,,Mate
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u sebe nebo ve svém vozidle néjaké nelegalni drogy
v libovolném mnozZstvi ¢i jiné zbozi, jehoz dovoz je
v rozporu se zdkony Monte Cleure?

Podival se na ni, jako by se ho ptala, jestli si dava
k snidani zlaté rybky primo z akvaria. ,,Ne, odvétil
stroze. ,,Nemdm u sebe nic nelegdlniho ani nic, co
bych musel deklarovat. MiZeme pokracovat? Uz ted
mame zpozdéni. Za dvacet minut m4 do mého bytu
prijit tym lidi, aby mé se Sophif pfipravili na kralov-
nin veéirek.“

,Obavam se, Ze jesté nejsme hotovi, pane, a ani
dalsi zminka o kralovné tento proces nijak neurychli.
Vystupte prosim z vozu. Oba dva.*

Upfene se na ni zahledél. ,,Vite, kdo jsem?“

Ach jo, zase ta stard zndmd frdaze. Slychala ji stejné
casto jako zminky o tom, kolik kdo vlozil penéz do
ekonomiky kralovstvi. ,,Nepochybné jste velmi di-
lezita osoba, pane, ale mam svoje povinnosti a potie-
buju, abyste spolupracoval.”

Zena, kterd zatim jen tiSe sledovala jejich rozho-
vor, poklepala muzi na zdpésti rukou ozdobenou
zasnubnim prstenem s velkym diamantem a tlustym
snubnim prstenem. Pokyvla hlavou a stiskla tlacitko
na dverich. Ty se neotevrely jako u bézného vozu, ale
zvedly nad stfechu jako u kosmické lodi z védecko-
fantastického filmu.

S povzdechem poslechl a vystoupil. Gabrielle zjis-
tila, Ze pfed ni stoji neuvéritelné vysoky, svalnaty
muz. Jeho Zena byla mnohem drobnéjsi, jen o par
centimetrl vyssi neZ ona, diky vysokym podpatkim
ale pasobila témér sos$né.

,Postavte se za ¢aru, prosim.“ Ukazala, kde maji
pockat. Bylo to jen par krokl od zaparkovaného
vozu.

Sophii to nemusela opakovat, Andrés ale zkfi-
Zil ruce na Siroké hrudi a pod Cernou kosili se
mu napnuly prsni svaly. Rukdvy mél vyhrnuté az
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k loktim, takze bylo vidét tetovani na levém pted-
lokti. Na prvni pohled kupodivu piisobilo vcelku
vkusné. ,,Pro¢?«

»Musime prohledat vase auto a predpisy nam ne-
dovoluji zahdjit prohlidku, dokud se nepostavite za
caru.“ Ukazala na své dva kolegy a policejniho psa,
kteti zatim jen trpélivé cekali na jeji pokyny.

Pohlednou tvar mu zkfivilo nepredstirané rozhot-
¢eni. ,,Jak dlouho to celé bude trvat?*

»Tak dlouho, jak bude tfeba.“

,Potfebuju, abyste to urychlili.“

,Obdvam se, Ze vaSe pritelkyné a nase krdlovna
nemad rada, kdyz obchizime ptfedpisy. Ted se postav-
te za tu ¢aru, pane.”

Chvilku myslela, Ze vybuchne zlosti. Pfed rokem
by ji mozn4 zastra$ilo, kdyby na ni hledél muz dva-
krat vétsi nez ona s takovou aroganci a zasti. Dovedla
veelku presné odhadnout, co si pravé mysli. ,, Nikdo
Andrésu Moratovi nebude rozkazovat, co ma délat!
Prohledavani aut je pro sprosty plebs, ne pro nékoho
tak dileZitého, jako jsem ja!“

»,Marnite sviij vlastni as,” pripomnéla mu ochot-
né.
Na patricijském nose se zachvélo chiipi a Celist se
sevrela tak silné, az na ni nab&hly svaly. Pak ale hnév
ovladl a udélal tfi kroky zpét. Zprazil ji pohledem,
ktery fikal: ,, Za tohle mi zaplatite.

,»Deékuju za spolupréci, pane,* poznamenala nezu-
castnéné.

»Jestli mi v tom auté néco poskodite, zaplatite
opravu!“ vyprskl.

»,Nebojte, pane, diky penézim, které vkladate
do nas$i ekonomiky, si to nase zemé jisté muze do-
volit.“

Jen vytfestil o¢i na drobnou Zenu, ktera ho zdvo-
file Sikanovala a pouzivala proti nému jeho vlastni
slova. Citil, jak v ném znovu bubla vztek, ktery mu
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uz dobry tyden sviral utroby. ,,Co doufite, Ze na-
jdete?

Misto odpovédi si navlékla latexové rukavice
a predstirala, Ze ho neslysi.

Nebyl zvykly, aby ho nékdo tak okaté prehlizel,
natoz aby mu poroucel. Vsichni, s vyjimkou ¢lent
rodiny, se mu vzdy bez odporu podfizovali. Jen kvii-
li sestie se rdno vykulil z postele, misto aby dohnal
spanek, o ktery jej minuly tyden pfipravila zprava,
jez otrasla zaklady jeho svéta. Rozhodné se ted ne-
chtél seznamovat se stovkami lidi.

Jeho dobry pritel a obchodni partner, kralovnin
manzel, by jisté pochopil, kdyby svoji tcast zrusil,
Sophia by se na néj ale mracila az do Vanoc. Na
dnesek se dlouho tésila, proto ji nechtél kazit radost
a snazil se pred ni Spatnou ndladu skryvat. Myslel si,
Ze se mu to vcelku daftilo, pfinejmensim do chvile,
kdy jeho vrtulnik pfistdl v Barceloné a on usedl za
volant své zbrusu nové hracky.

Sotva si Sophia zapnula bezpecnostni pés, otocila
se k nému a prohodila: ,,Nemusime na tu slavnost jit,
jestli nechces.

Zamracil se na ni. ,,To jsi mi ale mohla fict, nez
jsme odjeli ze Sevilly.“

»2Doufala jsem, Ze se ti zlep$i ndlada. Nevidéla
jsem té dobry mésic. Mohl bys aspon predstirat, jak
jsi rad, Ze se mnou muzes stravit trochu casu.

Micky zaradil rychlost a od té chvile ignoroval
vSechny sestfiny pokusy o konverzaci. Provoz byl
husty a kolony vozi na ddlnici se zastavovaly a roz-
jizd€ly, jak se jim zachtélo. Odmitaly se na jeho pri-
kaz rozestoupit jako Rudé mote pred Mojzisem, coz
jen pfispivalo k jeho mrzuté néladé¢.

Nadéje, ze by se mu nélada zlepsila za volantem,
se brzy ukdzala jako marnd. Mrzelo ho, Ze helikop-
térou neletél az do Monte Cleure. Touto dobou by uz
byl ve svém apartmd a myslel na to, Ze ho co nevidét

1
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bude muset opustit a pak na slavnosti predstirat, jak
se bavi. Misto toho ted musel jednat s byrokratkou
na hranicich.

KdyzZ na ni znovu promluvil, srSela z jeho hlasu
traskava ironie. ,,Co vlastné hledate? Drogy? Padé-
lané kabelky? Vrh vzacnych Sténat?“

,Pokud najdu §ténata, pane, osobné na vas pouzi-
ju tohle.”“ Poklepala na pouzdro zavé$ené na opasku.
Z vyrazu jeji tvafe nebylo poznat, jestli Zertuje.

,» 10 je pistole nebo taser?* zeptala se Sophia, kterd
se tak poprvé zapojila do rozhovoru.

,, Taser.”

,Mohla bych ho na néj pouzitija?“

,Kdyby to bylo na mém uvéiZeni, pak asi ano, ale
obavam se, Ze je to proti predpisim.” Prikrcila se
a projela dlani pod blatnikem.

,»10 je §koda,” poznamenala zamyslené Sophia.

Dal zkoumala blatnik a pres rameno k ni proho-
dila: ,,Myslim, Ze pokud trochu prohledéte internet,
muzete si snadno poridit vlastni. Pokud si nejste jist4,
jak ho pouzit... staci jednoduse zamifit a stisknout.*

Sophia se pousmala. ,,Urcité si to zapamatuju, az
me zas bude pristé ztrapnovat svym vytahovanim.“

Gabriellina tvar zastala bez vyrazu. ,, K tomu se
nemizu vyjadfovat.

Andrés se na né¢ podival a teprve ted, kdyzZ z néj
zlost alespon trochu vyprchala, si uvédomil, Ze se
choval zbytec¢né hrubé. Cely den si na sestfe vyléval
$patnou ndladu a ted se navic choval jako namysleny
moula. Musel pfipustit, Ze ackoli je ufednice byro-
kraticka a panovacn4, déla jen svoji praci.

Zhluboka se nadechl, zvedl ruce a pokusil se na-
ladit smiflivéjsi vyraz. ,,Dobfe, dobfe, uz jsem to
pochopil. Chovam se jako trouba, ktery si zaslouzi
dostat taserem.

Policistka, kterd mezitim presla k dal§imu blatni-
ku, se poprvé témét usmala. V§iml si, Ze jeji rty jsou
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jen o vlasek od toho, aby se v porovnani se zbytkem
tvatre zdaly prili§ velké. Kdyby nebyly v pfirozené
vzdélenosti pod trochu zplo§télym nosem, soudil by,
Ze si je nechala uméle zvétsit.

Ptlisobila zajimavé. Jesté zajimavéjsi bylo, Ze na ni
nevidél ani $petku mejkapu, zato na pravé licni kosti
$Smouhu od oleje. Mirné€ zvinéné tmavohnédé vlasy
mela stazené do culiku, jaky u Zen vidé€l naposledy
v détstvi. Zamrzelo ho, Ze nedovede odhadnout, co
se skryva pod prisnou uniformou sloZenou z tmavo-
modré kosile, kalhot a nalesténych pracovnich bot
s ocelovou $pickou.

V kapse mu zavibroval telefon. Pohled na displej
mu prozradil, Ze vold jeho prdvnik. Hovor, ktery od
né¢j ocekdaval, mohl bud zaplasit temnotu z jeho duse,
nebo ho do ni jesté vice ponofit. Zapomnél na zaji-
mavou tvaf a nevyraznou postavu drobné polkicist-
ky, ustoupil od Sophie a prijal hovor.

I kdyz se jim Gabrielle nedala zastrasit, prece jen
se ji ulevilo, kdyZ se k ni otocil zady a poodesel, aby
m¢l pii telefonovani soukromi. Po chvilce usoudila,
Ze ten muz nepisobi ani tak vyhruzné, jako spise...
znepokojive. Jeho manzelka ale byla pravy opakem
a rychle se s ni pokusila navazat hovor. Béhem chvil-
ky ji povypréavéla vSechno o butiku, ktery vlastni
a pro ktery navrhuje vlastni modely. Vysvétlily se
tak nadherné vzdusné Saty, ve kterych byla oblece-
nd. Tvrdila, Ze se ji ze Sevilly nechtélo odjizdét, ale
protoze $lo o vecirek s kralovskou rodinou, nemohla
odmitnout.

Gabrielle v duchu pripustila, Ze je pomérné vzac-
né, aby nekdo, jemuz podrobuje drahé auto prohlid-
ce, byl tak pratelsky a povidavy. Obvykle se cestujici
chovali spiSe jako jeji manzel a trucovali jak malé
deéti.

Na malé déti uz byla odbornice. I kdyz sebou
tloukly o zemi v zachvatu vzteku, protoZze nékdo mél
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tu drzost néco jim zakdzat, dovedla s nimi vyjit snaze
neZ s privilegovanymi miliardafi bez rozdilu pohlavi.
Uz dlouho pfedtim, neZ se dala k pohrani¢ni sluzbé,
pochopila, Ze se bohati povazuji za zdkon.

Miliarddtka Sophia Moratova tak predstavova-
la osvézujici zménu. Gabrielle ji zavidéla lehkost a,
popravde feceno, bylo by snadné zavidét ji vSech-
no... snad s vyjimkou jejiho arogantniho manzela.
Predstavila si, Ze by musela denné snaset jeho hrubé
a povySené chovani. Nepochybovala, Ze by takové
utrpeni nedovedl zmirnit ani pohled na jeho postavu
feckého boha.

Musela ale upifimné uznat, Ze je opravdu nadherny.
Kdyz vrétil telefon do kapsy a vratil se ke své Zen¢,
musela se nutit, aby na né¢j nettestila o¢i. Nebylo by
to profesiondlni, navic byl Zenaty. Ze vSech sil se sou-
stfedila na ohledavani kapoty auta.

»Tak jak vam to jde?* zeptal se ji mnohem mirnéj-
$im ténem.

,,Z.atim dobre.“

»Myslite, Ze to bude trvat jesté dlouho?*

Tentokrat uz se na ném neprojevovaly Zadné
znamky netrpélivosti. Nevédéla, ¢eho se jeho hovor
tykal, ale rozhodné na néj mél kladny vliv.

MozZna ztratilmiliardu eur a zrovna se dozvédél, Ze
ji nasli zapadlou za pohovkou. Vzpomnéla si, jak ne-
davno zalozila deset montecleurskych tolarti, a kdyz
je pak nasla v zadni kapse dZins, chtélo se ji zpivat.

»Zalezi na tom, jestli néco najdeme.” Cim déle po-
kraCovala v patrani, tim vice se ji chtélo celou akci
zrusit a nechat ty dva pokracovat v cesté. Vsadila by
svlj plat, Ze ve voze neni nic nelegdlniho. Gizmo,
policejni pes, o néj nejevil ani Spetku zdjmu. Méla
ale praci, ve které bylo zakdzano délat kompromisy,
a chtéla proto prohlidku dokoncit s pozZadovanou du-
kladnosti.

Skoncila s kapotou a oteviela maly zavazadelnik.
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Byla v ném jen povinna sada pro pfipad poruchy
a lékarnicka. Gizmo ho dukladné ocichal, ale ani
ted neprojevil zddny zdjem. Potlacila povzdechnuti,
opatrné zvedla luxusni koberec v kufru a otevrela
poklop pod nim. Nacvi¢enym pohybem vytahla re-
zervni pneumatiku.

,»Nechdvaji nejmensiho Clena tymu délat tézkou
praci?“ poznamenal zpoza jejich zad Andrés.

Hodila po ném pohledem. Ruce mé¢l volné zaloZe-
né na hrudi, na tvafi mu pohraval naznak dsmévu,
husté Cerné oboci mél tdzave svrasténé. ,,Jsem v lepsi
kondici, nez vypaddam.*

,,To vidim.“

I kdyZ to byla jen bezvyznamnd pozndmka, cosi se
ji zachvélo v ttrobach.

,»Posilujete?*

»Jen pokud povazujete za posilovani zvedani re-
zerv. Jako svobodnd matka nemdm na posilovnu
cas.”“ Netusila, pro¢ se pred nim zminila, Ze ma dité.

Sophia se na ni pfekvapené zadivala. ,Vy mate
dité? Kolik mu je?“

Znovu se ji seviel zaludek, i kdyz védéla, Ze mluvit
o Lucasovi s lidmi, se kterymi se uZ nikdy nesetka,
mu nemuze byt nebezpecné. Cas sice zmirnil izkost,
kterd ji drtila v prvnich mésicich po jeho narozeni,
ale dplné ji nevymazal. ,,Ctyfi,” odpovédéla s nacvi-
cenym klidem.

»Musela jste byt mlada...

,,Devatendact.”

,»A jste svobodna matka?“

»Jen ja a Lucas.” Tak to i muselo zlstat. Bylo pfili§
nebezpecné uvazovat o jiném uspotradani.

,» 10 pro vas musi byt tézké.

,»Nékdy.

,,Pomaha vam nékdo?“

»,Matka, kdyZ mazZe. Lucas byva na vikend u ni
a mého bratra. VSem to tak vyhovuje.“ Védéla, Ze az
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se dnes vrati do prazdného bytu, bude se ji po Luca-
sovi styskat. Zavrela viko kufru a bezdeky ho pohla-
dila. ,,Tady jsme hotovi.“ Gizmo nezareagoval ani na
rezervni pneumatiku. Auto bylo Cisté.

»2MiuizZeme tedy jet?“ zeptal se Andrés.

,»AZ zkontrolujete, zda jsme vdm ndhodou nepo-
$kodili vozidlo, a podepiSete formular.«

Okamzité prekrocil Zlutou ¢aru, ptistoupil k ni
a podival se na hodinky.

Nedovedla odolat a radoby nevinné se optala:
,»Mate snad naspéch, pane?*

Znovu na ni soustfedil pohled. Po celou dobu, kdy
zkoumala viz, byla jeji tvat bezvyrazna, ted se ale
zdalo, Zze mu v ocich jiskii pobaveni. Svrastil oboci
a s predstiranou vaznosti odvétil: ,,Ocekavaji nas
v paléci na oslavé kralovninych narozenin.*

Tmavohnédé o¢i se ji rozsitily v pfedstiraném pre-
kvapeni. ,,M¢l jste to zminit.“ S dsmeévem ukazala na
kamennou budovu, v niZ sidlily kanceldfe hrani¢ni
policie. ,,Vyiidim to co nejrychleji. Zaénu vypliovat
formuldf. Pokud najdete néjaké poskozeni, vyfotte
ho. Pokud Zadné neni, budu potiebovat jen vas pod-
pis a... Jste v pofadku, slecno?“

Andrésovi chvilku trvalo, neZ si uvédomil, Ze se
jeji pozornost zamétila na Sophii. Sledoval jeji po-
hled a spatfil svoji sestru, jak si zakryva dsta rukou.

»Je mi §patné,“ zamumlala Sophia a predklonila
se. ,,Kde je toaleta?“

Gabrielle se ji ihned ujala a odvedla ji do admi-
nistrativni budovy. Andrés jen zmatené sledoval, jak
obé mizi za dvermi. Jeho sestra se az do této chvile
zdéla naprosto normdlni, a ted bez jakéhokoli varo-
vani prohlésila, Ze se ji chce zvracet. Rozhodl se ji
zanechat v péci policistl a zkontroloval viz. Po da-
kladné prohlidce vesel do budovy a naSel Gabrielle
za stolem u pocitace.

,»Zadné poskozeni,”“ potvrdil. ,,Jak je Sophii?“
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